Porownanie thumaczen Jeremiasza 37:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Tak mowi JAHWE: Nie tudzcie swoich dusz,
dostowny mowige: Chaldejczycy na pewno od nas odejdg, gdyz
nie odejda.
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki Przekazcie, ze tak mowi JAHWE: Nie tudzcie sie,
literacki myslac: Chaldejczycy na pewno od nas odejda. Nie
odejda!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Tak méwi JAHWE: Nie zwodzcie samych siebie,
literacki Gdanska mowigc: Z pewnoscig Chaldejczycy odstapia od nas.
Bo nie odstapia.
BG Przektad Biblia Gdanska Tak méwi Pan: Nie zwodzcie dusz waszych, méwigc:
literacki Zapewne odciaggna od nas Chaldejczycy; bo¢ nie
odciagna.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ale chocbyscie pobili wszytko wojsko Chaldejskie,
literacki ktorzy walczg z wami, a zostaliby sie z nich
niektdrzy zranieni - kazdy z namiotu swego wstang
a zapalg to miasto ogniem.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Tak mowi Pan: Nie zwddzcie samych siebie,
literacki powtarzajgc: Z pewnoscig odejdg Chaldejczycy!
Albowiem nie odejda.
BW Przektad Biblia Warszawska Tak mowi Pan: Nie tudZcie samych siebie stowami:
literacki Chaldejczycy na pewno od nas odstapig, gdyz nie
odstapia.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Tak mowi JAHWE: Nie oszukujcie samych siebie
literacki stowami: Na pewno odejdg od nas Chaldejczycy —
poniewaz nie odejda!
PAU Przektad Biblia Paulistow Tak méwi JAHWE: Nie tudzcie samych siebie,
literacki mowigc: «Na pewno odstgpig od nas walczacy
z nami Chaldejczycy». Nie odstapia!
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Tak méwi Jahwe: Nie zwodzcie samych siebie
literacki twierdzac: ”Odejda, odstgpia od nas Chaldejczycy”.
Bo nie odstapia!
TUB Przektad bi6mis. Hoewmit nepexinan | bo tak ckazas ['ocnioas: He mignosigaiite Bammm
literacki YBT Pagaina Typkonsika | qymam, kasxxyuu: Bigxoasun BifiiiyTs Big Hac
xaJei, 00 BOHU HE BTy Th.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Tak mowi WIEKUISTY: Nie tudZcie samych siebie
dynamiczny stowami: Odstapi¢, odstapia od nas Kasdejczycy
gdyz nie odstapia.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Oto, co rzeki JAHWE: "Nie zwédzcie swych dusz,
dynamiczny mowigc: “Chaldejczycy niewatpliwie od nas odejda’,

bo nie odejda.
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